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ELOHANG

Hillbrook Egyetemi Campus, New York dllam
Tiz évvel kordbban

— El sem hiszem, hogy ez az utolsé kozos éjszakank! — Reese Michaels lehuppant egy székre a haz
mogotti verandan.

Harom lakotarsnojével iildogéltek odakint. Reese kinézett a Hillbrook Egyetem sportpalyajara
és a mogotte elteriilé dimbes-dombos tajra. Rézsaszin, fehér és kék jacintok virdgoztak a fliben, a
leveg6t megtoltotte a tavasz bodité illata. Minden 1j életre kelt, minden megvaltozott. Pont tgy,
mint a lanyok élete. Es nem csak azért, mert a Fantasztikus Négyes — ahogy mindenki hivta 6ket
— Utjai mostantdl elvalnak.

Ezt a szomoru hirt most egy izgalmas, felkavar6 tjdonsag szoritotta hattérbe, melyr6l Reese
azonnal be akart szdmolni a bardtndinek. Az tortént ugyanis, hogy Mason meg 6 hazassagi
engedélyért folyamodtak.

— Legaldbb a mai estét még élvezziik ki! — javasolta Marnie, akinek jellegzetes, dallamos déli
kiejtését szaz koziil is meg lehetett volna ismerni. — Elarulom, hogy sosem bocsatottuk volna meg
neked, Reese, ha az utolsé estét nem veliink toltod.

— Még akkor sem, ha igazabdl megértjiik rajongdsodat a joképli tengerészed irant — somolygott
Gina.

Reese-t ismerds érzés ontotte el, a forrdsag és az oromteli varakozds keveréke. A pulzusa
felszokott. Mindig ez tortént, ha Masonre gondolt, vagyis nagyjabdl harom mdasodpercenként.
Tuldradéan boldog volt ilyenkor, és majd belehalt a vagyakozdasba.

— Nézzetek csakrd! - torte meg a csendet Gina, és most kiilonosen erésen érz6dott a brit akcentusa.
— Hogy ragyog most is az arca!

— Hat, ha engem kérdeztek, nekem ez az egész aggasztdan gyorsnak tlinik - jegyezte meg
Marnie.

— Ugyan mar! Ki az manapsag, aki a szexszel megvarja az eskiivot? — tiltakozott Gina.

— Nem arra céloztam, hogy meg kellene varniuk - csattant fel a masik lany.

— Hat mire? En hatarozott helytelenitést éreztem ki a hangodbdl.

Reese fels6hajtott. Mindig ez ment, mar évek 6ta. A bajos, sz6ke Marnie és az éles nyelvi, barna
Gina folyamatosan martak egymast. Es akkor ott volt még a jézan asztrofizikus-hallgat6 Cassie is,
aki szivesebben foglalkozott az univerzum titkaival, mint hogy férfiakra pazarolja az idejét.

Mondd meg nekik, Reese! Mondd meg nekik, hogy pdr nap mtilva férjhez mész!

Bar talan okosabban teszi, ha el6szor felkésziti 6ket a nagy hirre...

— Mason az igazi — jelentette ki eltokélten, mivelhogy ebben meglehet6sen biztos volt.

Hirtelen csend tamadt, majd a hdrom bardtné szinte egyszerre sohajtott fel.

— 0, egek! Hozzatok egy vodrot! — nydgte Gina a szemét forgatva. — Reményteleniil romantikus
vagy, Reese! Tényleg elhiszed azt a sok ostobasagot, amit a romantikus filmekben 1atsz?

Reese alig tudta elrejteni a csalédottsagat. Hirom baratnoje koziil pont Ginatdl varta a legtobb
megértést és tamogatast.

— Nincs olyan, hogy szerelem elsé latasra — oktatta ki Gina. — Amit igy neveznek, az nem egyéb,
mint testi vagy. Hiszen még csak egy hete ismered, nem tudsz réla semmit!

Reese maga is tudta, hogy masok oriiltségnek fogjak tartani azt, amire késziil. De amikor nyolc
napja leiilt Mason mellé abban az étkezdében, a férfi azonnal elvardzsolta. Méghozza els6sorban
nem a fantasztikus testalkata, sotétbarna haja, megnyeré vonasai, hanem a csodaszép, zoldesbarna
szeme, amiben csintalansag és végtelen onbizalom csillogott. Egyetlen pillantasa elegend6 volt
ahhoz, hogy Reese tudja: csak 6 kell neki, senki mas.



Mason azonnal elrabolta a szivét, és kicsi esély volt ra, hogy valaha is visszakapja. Teljesen
fliggetleniil attdl, kicsoda, micsoda a szerelme. Nem fontos, hogy a sziilei elszornyednének, ha
tudndk, hogy egy egyszerl tengerészgyalogos a jovendobelije, aki raadasul Jersey lepukkant
vidékérol vald. Egy ilyen fické merészelte elvenni az 6 kislanyuk eszét, akit sziiletése Ota ugy
neveltek, akar egy hercegnét, és arra tanitottdk, hogy szamara csak a tokéletes lehet elég jo!

— Af6ldon hétmillidrd ember é] - mondta a mindig jozan Cassie. — Statisztikailag tulajdonképpen
lehetetlen megtaldlni koztiik azt az egyetlent, aki allitélag az igazi.

- Kivételesen egyetértek Miss Szuperaggyal — biccentett kozos baratnoéjiik felé Gina. — Mason
nem az egyetlen, csak egy a sok koziil. Nem mondom, finom falat, széval nem csoda, hogy mész a
libidéd utan. — Gina, aki nem vette észre Reese elborul arcét, felnevetett. — Elvezd az egyiittléteket,
amig csak lehet!

— Te mindig csak arra gondolsz — motyogta Reese, majd felallt, hogy kivigye a konyhaba a
kitiriilt pezsgosiiveget.

- Pontosan! — kidltott utdna Gina. — Olyannyira, hogy most szeretnék végre részleteket is
hallani.

Reese arca langolt, amikor a verandaajté becsukddott mogotte, hiszen ezek a részletek ugyancsak
pikansak voltak. De a kapcsolatuk annyival tobb, mint puszta testiség! Mason megvaltoztatta 0t,
er0sebb és hatarozottabb lett. A legmogorvabb professzoratél sem félt, konnyedén elviselte az anyja
ideg6rl6 telefonhivasait, és mar nem sotétnek, bizonytalannak latta a jovét, hanem sugarzdan
gyonyorinek.

Kivett egy djabb palack pezsg6t a hlit6bol, majd berakott egy csomag pattogatni vald kukoricat
a mikroba. Mikozben a magok kipattogtak, a baratnoéi lestjté reakcidin toprengett.

Miért gondoljak mindnydjan azt, hogy a szex teljesen elvakitja?

Persze igaz, hogy ma reggel is pokolian nehezére esett elhagyni Mason agyat. Valahdnyszor
egylitt aludtak, agy érezte, hogy atomjaira hullott szét, és rogton azutan Ujjasziiletett. Tularadt
benne az életerd és a szerelem, szinte az egész vilagnak tudott volna adni bel6le. Nem csoda, hogy
amikor Mason megkérdezte, hozzamegy-e feleségiil, habozas nélkiil igent mondott.

Masonhoz hozzamenni csoppet sem lesz nehéz.

Viszont beszamolni errdl a csaladjanak és a baratnéinek... Nos, az mar sokkal bajosabb.

Elkésziilt a pattogatott kukorica, Reese egy talba ontotte, aztdn a nasival meg a pezsgovel
visszatért a verandara.

- ...garantdltan csodas eskiivé lesz — mondta éppen Marnie, és Reese-ben megallt az {ito.

- Kinek az eskiiv6jérol beszéltek? — kérdezte.

— Marnie batyjaérdl — felelte ganyosan Gina. — Mivelhogy Carter hamarosan oltar elé vezeti az
aranyos kis déli baratnéjét. Mi tartott ennyi ideig? — formedt ra szemrehdnyéan Reese-re. — Es
vajon miért hazasodnak az emberek ilyen nevetségesen fiatalon? Miért teszik tonkre az életiiket?

Cassie szimatolni kezdett.

— Odaégetted a kukoricat?

Gina kozben magdhoz vette a pezsgOspalackot, és miutan kinyitotta, toltott a poharakba.
A pillantdsa aztan megpihent a hosszutavfutokon, akik a sportpalyan réttak a koreiket.

- Ostobasag elkotelezni magunkat — allapitotta meg. — Hiszen annyi a vonzé férfi! Miért ne
csemegézhetnénk bel6liik kedviinkre? Elvezkedjiink, aztdn a lehetd leggyorsabban felejtsiik el
Oket, és johet a kovetkezo...

Ez azért még Gina szajabdl is furcsan hangzott.

— Mi a csuda iitott beléd? - jott meg végre Reese hangja.

- Semmi. — Az angol lany alig észrevehet6en 0sszehizta magat a széken. Beletomott a szajaba
egy marék popcornt, aztan vagott egy grimaszt. — Egett pattogatott kukorica és francia pezsgé...
Komolyan kivancsi vagyok, hogy a te lagzid milyen lesz, Reese.

A lany osszerezzent. Vajon egy egyszerl esketési ceremoOnia a békebironal lagzinak szamit?
Aligha.

— Mivel te vagy koztiink az egyetlen Park Avenue-i hercegno, és én kiilonben sem megyek férjhez



soha, minden ez irdnyu vagyamat a te dlomeskiivéd kapcsan fogom kielégiteni. Széval tegyél réla,
hogy viladgraszolo lagzi legyen.

— A nagy felhajtds mellékes, a v6legény a lényeg — szogezte le Reese. — En a legegyszeriibb
szertartassal is megelégszem.

Az altaldnos kacaj nem volt valami hizelg6. Hat tényleg ilyen felszines libanak tartjak ot a
baratnéi?

— Hat hogyne - felelte Gina. — Mert most is olyan egyszerd koriilmények kozott élsz. A legtobb
egyetemista szlkos kollégiumi szobakban hizza meg magat, neked meg vettek a sziileid egy kies
kis lakot a campus kell6s kozepén.

— Ahova hetente hdromszor jon a takaritdszolgalat, és még a hiit6t is rendszeresen feltoltik —
tette hozza Cassie.

— Pontosan. Széval biztos lehetsz benne, hogy apu és anyu olyan eskiivot rittyent neked, hogy
a brit kirdlyi csalad is megirigyelhetné.

— Lehet, hogy most még Masonért dobog a szived - téditotta Marnie —, de barmibe lefogadom,
hogy hamarosan taldlkozol majd egy Wall Street-i nagykutyaval, akit6l a sziileid el lesznek
ragadtatva, és akinek te is igent mondasz majd, ha megkéri a kezedet...

— Nem. — Reese eltokélt hangja 6t magat is meglepte, nem csak a bardtnéit. — Ha valakinek igent
mondok valaha is, akkor csak szerelembél. — Es megérintette a bltiza alatt a ,,dogcédulat”.

Mason akasztotta a nyakaba, hogy ra emlékeztesse addig is, amig taldlkoznak a varoshazan.
Az egyszeri lancon 16g6 fémlap a katona nevével és legfontosabb adataival dragabb volt a szivének,
mint egy Otkardtos gyémantgylrd, s6t még anndl a smaragd nyakéknél is dragabb, melyet a
sziileit6l kapott a legutolso sziiletésnapjara.

Az ujjai rasimultak a fémlapra.

— Ha férjhez megyek, a legkevésbé sem fog érdekelni a tarsadalmi statusz és a pénz.

Gina felhuzta a szemoldokét.

— Es mondd csak, dragam, a sziileid tudnak mar errél?

— Nagykoru vagyok — szogezte le Reese, aki igy dontott, mégsem szl az eskiivorol abaratnoinek.
— Nincs szlikségem az engedélyiikre ahhoz, hogy férjhez menjek. — Azzal megemelte a poharat, és
témat valtott: — Igyunk az utols6 kozos éjszakankra!

— Az utolso6 kozos éjszakankra! — A lanyok mind koccintdsra emelték a pezsgdspoharaikat.

— Ugye tudjatok, mennyire szeretlek benneteket? — s6hajtotta Reese, mikozben korbehordozta
a pillantasat a holgykoszorun. A baratnéi meg fogjak neki bocsatani a titkolézasat, ebben biztos
volt. Hiszen ha mar Mrs. Mason Hicks lesz, azonnal kozli veliik a nagy Gjsagot. — Es ne higgyétek,
hogy ez a biicsti most a Fantasztikus Négyes végét jelenti. Epp ellenkezéleg. Ez csak a kezdet.



1. FEJEZET

Reese egy alacsony dobogédn allt az elegans szalon kozepén, koriilotte tizennyolcadik szazadi
antik berendezési targyak. Idegesen simitott végig a fehér szaténflizon. Az eskiivéi ruha szorosan
a derekdra simult, hogy aztdn egy sokrétegl tiillrengeteg formajaban érje el a foldet. Csupan
egyetlen apré probléma volt az 6ltozékkel: mellben sajnos kifogyott beldle.

Milyen igazsagtalan, hogy az ember lanya, ha fogy egy kicsit, mindjart a mellméretébdl veszit!
Reese megemelte a keblét.

- Hagyd a csuddba! — Alig lehetett érteni, amit Amber mondott, mert a szdja tele volt
gombostivel. — Majd szerzek egy kis képvisel6fankot.

- Ennyit tudsz mondani erre, te, aki a varroném, a leend6 ségorném és a koszorusldnyom vagy
egy személyben? Ha a melled 0sszement, egyél képvisel6fankot?

A voros haju lany elpirult.

- Még nem is vagyok a batyad menyasszonya.

— Még nem. De ez csak id6 kérdése.

Amber kivette a tiket a sz4jabol.

- Pillanatnyilag azonban a te eskiivédrél van szé. Es ha igy folytatod, akkor hamarosan nem
lesz mivel kitolteni a ruhddat. Ez a fiz6 agy fog kongani az oltar felé vezet6 Gton, mint egy tires
vodor. — Megtlzte a ruhat Reese hona alatt, aztan folytatta: - Megmondtam neked, hogy ne
idegeskedj folyton, mert abbdl baj lesz. Nem is értem, miért kellett belefolynod a napi tigyekbe.
Hiszen megbiztatok egy eskiivészervezét, nem? Mindent neki kellene intéznie.

- Ne is mondd, az a n6 az Oriiletbe kerget! Szerintem valahol utkozben elfelejtette, hogy kinek
az eskiivojérol is van szd. — Reese kiftjta a frufrujat az arcabol. — A legtobb idom arra megy el,
hogy probalok érvényt szerezni a kivinsagaimnak.

— Be kellene fejezned ezt az dlland6 kiizdelmet, kiilonben az eskiivoig még egyszer be kell majd
venniink a ruhadbol. Pedig mar csak hat nap van hatra.

Hat nap! Mar egy hét sem all a rendelkezésére, hogy a nagy napon minden ugy alakuljon, ahogy
az a nagykonyvben meg van irva! Reese-nek megint elszorult a torka, de elég volt kipillantania az
ablakon a Bellington-birtok csodas parkjara, és maris kezdett megnyugodni. Janiusban Hamptons
mindig gyonyora volt. A huszonot szobas, tobb mint kétszaz éves villat koriilvevé parkkal is csodat
tett a sok tavaszi es6, minden zoldellt és virdgzott.

Reese-t egy kastélyra emlékeztette a birtok.

Kétségkiviil sikeriilt megtaldlnia a tokéletes eskiivoi helyszint.

Es nem feltétleniil az elegans, antik berendezés vagy a falakon 16g6 festmények miatt. Nem is
a tetén talalhaté romantikus tornyok befolydsoltak Reese dontését. A park persze alkalmas volt
szabadtéri eskiivo lebonyolitasara, és a haznak volt egy komoly hiit6kamraja, ahol a jégszobrokat
tarolhattak. De ami a legnagyobb sullyal esett latba, az a haz hangulata volt. Az a konnyedség és
der(i, ami a Bellington-kastély minden szogletébdl aradt.

Két éve voltak jegyesek Dylannel, és most a megfelel6 férfihoz megtalalta a megfeleld helyszint
is, hogy megiilhessék a megfelel6 lagzit.

Reese elégedetten felséhajtott.

Ez az eskiivé aztdn nem olyan lesz, mint az a bizonyos els6 hazassagkotés a kis polgarmesteri
hivatalban! Amikor egyszer(i nyari ruhdat viselt, Mason meg egyenruhat, és mindketten
nevetségesen boldogok voltak...

Az emlékekkel egyiitt azonban ratort a régi fajdalom és diih is. Reese Osszeszoritotta a szajat.
Az akkor volt, ez meg most van, gondolta dacosan.

Dylannel tokéletesen Osszeillettek. Remek csapatot alkottak, és nem csak munkahelyi értelemben
- Reese ugyanis Dylan csaladjdnak alapitvanyanal dolgozott, j6tékonysagi projekteket vezényelt



le -, hanem a maganéletben is. Csodasan kiegészitették egymast.

Dylan megérdemel egy tokéletes eskiivét. Es tulajdonképpen Reese is. Legaldbb masodszorra...

Lepillantott a dekoltazsara, belenyult, és megprobalta kézzel kissé feljebb emelni a bal mellét.

— Az nem segit. Az ikrek jocskan alultaplaltak lettek.

A férfihang hallatdn Reese 1élegzete elakadt, a szive a torkaig ugrott, és agy vert, hogy 6
megszolalni sem tudott. Dermedten nézte a tiikorbdl az ajtéban megjelend szalas alakot. Mason
Hicks zavartalan nyugalommal pillantott vissza ra.

Reese hunyorgott egy sort. Remélte, hogy csak a képzelete jatszik vele. Nyilvan nem ritka,
hogy a menyasszonyok hallucindlnak idegességiikben, ahogy kozeledik a frigy napja. De Amber
dobbent dbrazata sajnos arrol tandskodott, hogy képzelgésrol szé sem lehet, valéban a volt férje
all az ajtoban.

— Ikrek? - visszhangozta ostobdn, értetlentil.

— Aha - villant meg pajkosan Mason zoldesbarna szeme, melyet még mindig hosszu pillak
kereteztek. — Mas széval a 10kharitéid, kedvesem.

Megindult feléje, és mire a 1any feleszmélt, mar ott llt elotte, egészen kozel. Az illatat is érezni
vélte, ahogy levegoét vett.

— De cicinek is mondhatjuk.

Ez a sz6 megtorte a varazst, Reese megrazta magat, és dithosen meredt Masonre. Evekkel ezel6tt
rabja volt ennek az embernek, de azéta teljesen megvaltozott. Erettebb lett, okosabb.

— Amikor utoljara talalkoztunk, még sokkal gombdolytbb voltal azon a tajékon. Raszokhatnal a
képvisel6fankra.

— Latod, épp ezt mondtam én is. — Amber érdeklodéssel pillantott a férfira. — Bar a fagyi is jo
megoldas lehet ebben a helyzetben.

Mason ajka mosolyra hazédott.

— Reese a créme briilée-t szereti.

Amber viszonozta a mosolyt.

— Igen, tudom. Ropogds karamellel a tetején.

Ekkor a férfi ismét Reese-re szegezte a tekintetét.

— Meglep a taldlkozds, Park Avenue-i hercegn6? — Az ismerds, szexi félmosoly és a régi, évodo
becenév kiilonosen sziirrealissa tették a jelenetet.

Reese egyaltalan nem oriilt Mason varatlan felbukkandsdnak. Erét kellett vennie magan, hogy
visszafogja a temperamentumat. Miért jott ide a volt férje? Mit akar téle ennyi év utdn? Es miért
pont most kellett felbukkannia?

Prébalt hlivos kozonyt vegyiteni a hangjaba, mikozben igy szolt:

— Amikor legut6bb lattalak, épp elhajoltal a dogcédulad eldl, amit hozzad vagtam.

— Hiaba, mindig is elég jol céloztal.

A lany vagott egy grimaszt.

— A baseballiitot kellett volna hozzad vagnom.

— Tény, hogy azzal nagyobb nyomatékot adtal volna a valasi szandékodnak. — A férfi szeme koriil
elmélyiiltek a rancok, ahogy elmosolyodott. — Hogy is fogalmaztal? Kibékithetetlen ellentétek?

— Jobban megfelelt volna a val6sagnak, ha azt irjuk, hogy elmult az &tmeneti elmezavar.

— Vagy a testi vagy okozta beszdmithatatlansag. — Mason most egyenesen Reese szemébe
nézett, és elgondolkodé arcot vagott. — Olyanok voltunk egymasnak, mint a kabitoszer.

Reese irdatlan nyomadst érzett a mellkasan, alig kapott levegét. Nem elég, hogy Mason még
mindig istenien néz ki, most még a régi emlékek is el6bukkannak a feledés homalyabol? Hogy
milyen volt, amikor még szerették egymast... Miel6tt minden tonkrement volna koztiik...

Pontosabban, miel6tt Mason mindent tonkretett volna.

Ne felejtsd el, hogy akkor megeskiidtél: soha tobbé...

— A szex nem is hasonlit a drogokhoz — tiltakozott, pedig akkoriban, tiz éve még 6 is gy vélekedett,
mint a férfi. De sokat tanult az akkor elkovetett hibaib6l. Ma mar nem hagyta, hogy a hormonjai
irdnyitsdk. — Szerintem inkabb a futéhomokra emlékeztet. Haldlos csapda a lelki béke és a jozan





